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СОВЕТ НАРОДНЫХ ДЕПУТАТОВ
МУНИЦИПАЛЬНОГО ОБРАЗОВАНИЯ

ГОРОД СУЗДАЛЬ
РЕШЕНИЕ от 23.09.2015 №3

ОБ ИЗБРАНИИ ГЛАВЫ ГОРОДА СУЗДАЛЯ 

В соответствии со статьей 31 Устава муниципального об-
разования город Суздаль, принятого решением Совета на-
родных депутатов муниципального образования город Суз-
даль 13.12.2005 № 37, статьями 7 и 8 Регламента Совета на-
родных депутатов, утвержденного решением Совета народ-
ных депутатов 30.07.2013 № 62, Совет народных депутатов 
муниципального образования город Суздаль решил:

1. Утвердить протокол № 3 от 23.09.2015 г. заседания счет-
ной комиссии об избрании главы города Суздаля (прилагается). 

2. Считать избранным главой города Суздаля Кехтера 
Игоря Эриковича, депутата Совета народных депутатов по 
избирательному округу № 4.

3. Настоящее решение вступает в силу со дня его принятия. 
4. Опубликовать настоящее решение в средствах массо-

вой информации. 
И.Э.КЕХТЕР, Глава города Суздаля.

География туризма очень обширна. Россия представле-
на многими регионами, даже самыми отдаленными, таки-
ми как Владивосток и Калининград. Хотя с окраин страны, в 
основном, приезжают индивидуальные туристы, а не груп-
пы. Иностранные туристы приезжают, без преувеличения, 
со всех континентов, кроме, конечно, Антарктиды и Арктики, 
из самых дальних стран. Справедливости ради, необходи-
мо отметить, что львиная доля иностранных туристов в по-
следние годы приходится на Китай. Суздаль имеет всемир-
ную известность и славу! Хотелось бы, чтобы и в дальнейшем 
туризм всегда был вне политики, так как основная его цель, 
все-таки миротворческая. Общение людей, взаимообогаще-
ние мировыми культурами и традициями служат только объ-
единению, миру и добру.

 Почему Суздаль так любим? Что так привлекает гостей? 
Причины и поводы разные. Прежде всего, это памятни-
ки всемирного культурного наследия, занесенные в список 
ЮНЕСКО, также многочисленные памятники истории, архи-
тектуры, археологии, искусства, которыми так богата Влади-
миро-Суздальская земля. Кому-то хочется приоткрыть двер-
цу в стародавние времена и лучше узнать Русь изначальную, 
как и чем жили наши предки, как трудились и как отдыхали, 
какие традиции дошли до нашего времени, какие утрачены. 
Поэтому, такие праздники, как Рождество, Масленица, Трои-
ца или Праздник народных ремесел, Праздник Огурца стали 

за эти годы настолько любимыми и популярными, что в эти 
дни в городе яблоку негде упасть. А о следующих датах про-
ведения этих праздников справляются загодя.

Кто-то, кто приезжает в Суздаль во второй, третий и даже 
двадцатый раз (есть и такие!), желает в тихом провинциаль-
ном «замосковном» городе отдохнуть от суеты мегаполиса, 
подышать чистым воздухом, восстановить душевное равно-
весие там, где гармония во всем: и в архитектуре, и в приро-
де. Хочется, чтобы интерес к Суздалю не только не исчезал, 
но и возрастал. Но для этого предстоит немало поработать 
не только музею-заповеднику, городским властям, но и всем 
неравнодушным, любящим Суздаль.

Этот туристический сезон выдался напряженным. Несмо-
тря на это, коллектив экскурсионного отдела вместе с много-
численной армией внештатных экскурсоводов стараются не 
снижать планку, принимая сотни тысяч туристов. Свою рабо-
ту они выполняют профессионально и грамотно.

 В День туризма хочется от всего сердца пожелать: путеше-
ствуйте, путешествуйте с родными и друзьями, путешествуй-
те по России и за ее пределами. Ибо, как говорят китайцы: 
«Путешествуйте – это лучший способ продлить свою жизнь!».

М.Л. МАКСИМОВА, заведующий
экскурсионно-просветительским

сектором музея-заповедника.
Фото В.Едунова.

В этом году Суздаль переживает настоящий туристический бум. За 9 месяцев экскурсионное бюро 
Суздальского филиала ГВСМЗ обслужило более 4000 экскурсионных групп. Это более 80000 человек. 
Общая посещаемость музея-заповедника за этот период составляет более 1350000 человек, по Суз-
далю - более 945000 человек. Таким образом, можно с уверенностью сказать, что это будет рекорд-
ная посещаемость за последние несколько лет.

Ведет экскурсию Илья Чижиков.Интересные встречи на улицах Суздаля.

УВАЖАЕМЫЕ ЖИТЕЛИ И ГОСТИ ГОРОДА СУЗДАЛЯ! 
УВАЖАЕМЫЕ РУКОВОДИТЕЛИ, РАБОТНИКИ 

ПРЕДПРИЯТИЙ, ВЕТЕРАНЫ ТУРИСТИЧЕСКОЙ СФЕРЫ 
ГОРОДА СУЗДАЛЯ!

СЕРДЕЧНО ПОЗДРАВЛЯЕМ ВАС 
С ПРОФЕССИОНАЛЬНЫМ ПРАЗДНИКОМ – 

ВСЕМИРНЫМ ДНЕМ ТУРИЗМА!
Ежегодно 27 сентября во всем мире широко отмечается День 

туризма – праздник, который посвящается тем, кто ежеднев-
но вносит свой вклад в его развитие и работает в этой сфере.

Суздаль – крупный туристический центр, со своей обшир-
ной экскурсионной программой и развитой инфраструкту-
рой, привлекает тысячи российских и зарубежных туристов.

В этот день желаем всем жителям Суздаля и нашим 
многочисленным гостям интересных, познавательных 
путешествий, ярких впечатлений, незабываемых откры-
тий. Поздравляем с профессиональным праздником спе-
циалистов отрасли, чьим трудом строится туристский 
бизнес в городе. Желаем вам, дорогие друзья, крепко-
го здоровья, счастья, неиссякаемого энтузиазма в ва-
шей нелегкой работе.

И.Э. КЕХТЕР, глава г.Суздаля.
А.В.РАЗОВ, глава

администрации города Суздаля.

УВАЖАЕМЫЕ ВЕТЕРАНЫ
И РАБОТНИКИ ТУРИСТСКОЙ ОТРАСЛИ,
А ТАКЖЕ ЛЮБИТЕЛИ ПУТЕШЕСТВИЙ! 
ОТ ИМЕНИ АДМИНИСТРАЦИИ

И СОВЕТА НАРОДНЫХ ДЕПУТАТОВ 
СУЗДАЛЬСКОГО РАЙОНА ПОЗДРАВЛЯЕМ 

ВАС С ПРАЗДНИКОМ – ВСЕМИРНЫМ
ДНЕМ ТУРИЗМА!

Этот замечательный праздник объединяет не только про-
фессионалов отрасли, но и всех тех, кто не мыслит своей жиз-
ни без путешествий и новых впечатлений, любит увлекатель-
ные приключения и встречи с интересными людьми. 

Туризм играет важную роль в социально-экономической и 
культурной жизни Суздальского района и является перспек-
тивной отраслью экономики, в которой активно участвует зна-
чительная часть нашего населения. Актуальность и значимость 
развития туризма определяется многими уникальными особен-
ностями нашего района, в том числе богатейшим историко-куль-
турным наследием, благоприятными природными условиями и 
ресурсами, географической близостью к столице, транспорт-
ной доступностью, традициями гостеприимства, сложившими-
ся в сфере туристского обслуживания. Благодаря напряженно-
му, плодотворному и творческому труду людей, занятых в сфе-
ре туризма, в нашем районе создана атмосфера гостеприим-
ства и радушия, успешно расширяется ассортимент дополни-
тельных услуг и повышается уровень сервисного обслуживания. 

Уважаемые ветераны и работники туристической отрас-
ли! Выражаем вам искреннюю признательность за большой 
вклад в развитие туристской отрасли и создание комфортных 
условий для пребывания гостей нашего района. 

Надеемся, что совместными усилиями мы сделаем наш 
район более привлекательным для туристов и комфортным 
для жителей. 

Искренне желаем всем работникам туристической ин-
дустрии крепкого здоровья, успешной реализации пла-
нов и начинаний, надежных партнеров и благодарных ту-
ристов, а туристам – новых увлекательных маршрутов, 
незабываемых впечатлений и удивительных открытий! 

А.П. САРАЕВ, Глава Суздальского района.
В.В. КИРИЛЛОВ, председатель Совета

народных депутатов Суздальского района.

27 СЕНТЯБРЯ –
ВСЕМИРНЫЙ ДЕНЬ ТУРИЗМА

СОВЕТ НАРОДНЫХ ДЕПУТАТОВ
СУЗДАЛЬСКОГО РАЙОНА 

РЕШЕНИЕ от 23.09.2015 года № 1
Об избрании председателя Совета народных 

депутатов Суздальского района

На основании протокола № 2 заседания счетной комиссии 
по избранию председателя Совета народных депутатов Суз-
дальского района Совет народных депутатов района решил:

1. Избрать председателем Совета народных депутатов 
Суздальского района Кириллова Владимира Вячеславо-
вича – депутата избирательного округа № 17.

2. Настоящее решение вступает в силу со дня его приня-
тия и подлежит официальному опубликованию.

В.В. КИРИЛЛОВ, председатель
Совета народных депутатов района.

А.П. САРАЕВ, Глава района.

Официально

ПУТЕШЕСТВИЕ –
ЭТО ЛУЧШИЙ СПОСОБ 

ПРОДЛИТЬ СВОЮ ЖИЗНЬ

23 сентября состоялись заседания Советов 
народных депутатов Суздальского района и го-
рода Суздаля.

Подробнее о том, как прошли первые заседания 
Советов – читайте в следующем номере газеты.
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